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On soz

Tiurk¢ede edatlar tek baslarina anlamlar1 olmayan kelimelerdir. Hig¢ bir
nesne veya hareketi karsilamazlar. Yanliz manali kelimelerle birlikte
kullanilirken bir dereceye kadar manalanir. Onlar birlikte kullandiklar
kelimelerin, kelime gruplarinin ve climlelerin kullanigla-rina ve ifade
kabiliyetlerine yardim ederler. Kelimeler,kavramlar arasinda anlam ilgisi
kurmaya yararlar. Bu tezde Irak Tiirk¢esinde kullanilan edatlar ele alindi,ve
onlar1 Muharrem Ergin‘nin Dilbilgisi adli kitabinda edatlar konusunun
boliimlerini 6rnek alarak li¢ boliime ayirildi. Bunlar «iinlem edatlari,baglama
edatlari,son ¢ekim edatlar» dir. Ayrica Irak Tiirk¢esinde kullanilan edatlar ile
Turkiye Tirkcesin-deki edatlar arasinda, mana ve fonetik bakimindan 6rnekler
vererek karsilagtirma yapildi.

Unlem edatlar:

Her tiirlii duyguyu ,heyacani (seving,keder, 1stirap, teselli,nefret, korku,
hayiflanma, cosku,liziintii vb), diislinceyi anlatan veya yansimalari,
seslenmeleri,onay,red,sorma ve gdsterme gibi anlatan bicimleri ifade eden
edatlardir. bunlar linlemler,seslenme edatlari, sorma edatlari, gosterme edatlar
ve cevapedatlar1 olmak {lizere bese ayrlhrlar(l)

A)Unlemler: Bunlar his ve heyecanlar1 ifade igin icten koparak gelen
edatlarla tabiattaki sesleri taklit eden edatlardir® Tiirki-
ye Tiirk¢esindeki tinlem edatlar1 sdyle siraliyabiliriz;

ah aferim
amin ay
elhak eyvah
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ha hay
keske ma'alesef
of pehpeh
vay ya21k.(3)

Ah | Tiirkiye Tiirkgesinde liziintli ve acimay1 ifade eder;

Ah elimde para olsaydh.
Ah evladim.
Ah burdan bir an 6nce gitsem.
Tiurkmencede Bu edat aym anlamda kullanilir.Yalniz fonetik
bakimindan tiirk¢edekinden farkli olarak son harfi (H-7) seklinde gecer;

Ah basim agirri.
Ah babam ah.
*kkkkkhkikkik
Amin, arapc¢adaki gibi ,dua ,dilek ve temenni ifade eder ;
Amin ya rabbi.
Tiirkmencede ayn1 anlamda kullanilir;
Her esittigive (esittigiye) amin deme.

*kkhkkhkkik

Ay, ayvah umumiyetle hayret ve korku duygusunu ifade eder.®

Ay surada biri var.
Ay bayildim be.
Ay cok korkuyorum.
Tirkmencede ay sozcuigli hayret, korku ve acima ifade eder, fakat «eyvah»
kullanilmamaktadir.Onun anlaminda olan ( Vvilli- viy) tinlemi kullanilir.
Ay elim yandi. «acimay
Viy ,villi gene getti.
Viy Kitabim evde kaldu.

*kkkkkkkikkk

aferin, (farsgadir) ,takdir ifade eder;(S)

Aferin sana, isi iyi becerdin.
Aferin oglum gel épeyim seni.
Agzina saghk, aferin.
Irak tiirk¢cesinde anlambakiminda aymi tiirkiye tiirk¢esinde oldugu gibi
kullanilmaktadir.yalniz fonetik bakimindan biraz degisiktir. kelimenin ilk sesi
ince okunur, ikinci Unstzu (f) harfi tekrarlanir, son tinsiizii (n) (M)ye doniisiir;
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Efferim Sene
Efferim, nece gettiy(gettiv) Ora?.
*kkkkkikik
Elhak «dogrusu» Irak tiirkgesinde fonetik ve anlam bakimindan ayni sekilde
kullanilmaktadir;

Elhak adam hi¢ kusur koymadi.

Ha, tiirkcede tamam, nihayet anlamina gelir, begenme ve yetinme ifade
eder,

Ha, cok siikiir iyiki sonunda anladin beni.
Ha, iste bitirdim .
Irak tirkgesinde «ha»nin son sesi uzatilarak «gordin mui?» anlaminda
soylenir;

Ha, demedim Sene bu is bele olmaz?
*kkkkkkhkkikkikk

Hay, tiirk¢ede temenni, lizlintli ve pismanlik ifade eder;

Hay Allah cezasini versin.«temenni»
Hay cagirmaz olaydik.«pismanlik»®
Irak tlrkcesinde «hay» edati hayret, saskinlik ve siirpriz bir olaya kars1
seving veya (zuntuyu ifade eder;

Hay bahim sen bele heket edisen?
Hay babam geldi.
Hay karst evdeki adam oldii.

*hkkkkkkikkikkkkkikk

Keske , Tiirkcede oldugu gibi temenni ve pismanlk ifade eder ;

Keske seniy « seniv » kimin zeki olsaydim .

Onun yerine keske men olseydim .
*kkkkkkkkikkikkk

maalesef « yazik ki » kelimenin asli Arapgadir iiziilme ve pismanlik ifade eder
Turkmencede Arapcgada oldujn gibi teleffz edilir :
Meelesef bu isi yapabilmem .

*kkhkkhkkkhkikk

of / 6f Turkcede hem bejenme hem de usan¢ duygusunu ifade eder:
Of ! ne gii¢ hal imis.
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Of ! negiizel serbet.”)
Tiirkmencede bu edatin yalniz kalin sekli olam «of» kullamil mak tadir ,
begenme bildirmez usang ifade eder .
Of! yandim eliyden . « bikkinlik ve usang»
Of !bezer oldum bu hayattan .

peh peh  Tiirkiye Tiirk¢esinde begenme ifade eder

Peh peh ! ne kadar yigit ®

Tirkmencede bu edat tekrarlanmadan ve sesli harfi uzatilarak soylenir ilk harfi

1se «b»ye donugir:
Beh nece bir igitti

*kkkkkkkkikkikkk

vay, tiirkcede teessiif ve pismanlik ifade eden bir edattir.

Vay bana vaylar bana su vermez ¢aylar bana
Gitti yarim gelmedi y1l oldu aylar bana.

tiirkmencede bu edat ayn1 anlamda kullanilir.
Vay balam vay

turkmencede bazen korku duygusunu ifade eder;
Vay, cok kuvvetli patlamaydi.

yine aynmi edat tirkmencede tekrarlandigi zaman (vay vay) seklinde
kullanilarak alay ve isi1 kiigiimseme anlami ifade eder.

Vay vay babanin biiyiik ogluna bak.

*kkkkkhkkhkkhkkikkkkkkkik

yazik , tirkgede acima ve pismanlik ifade eder;

Yazik! Su nesemi tesmim ederdi hiss-i fark.® «pismanlik»
Yazik su bicareye.«acimay.

Yaziklar olsun sana.
*khkkhkkhkkhkkhkkhkkkhkkkkhkikikik

*hkhkkkkkikkikkhkkkkikkiiikkk

B)Sorma edatlar1: Bunlar, sorma ifade eden soru i¢in  kullanilan
edatlar.Tiirk¢ede baslica sorma edatlar1 sunlardir;

hani — acep — acaba — nigin .*?
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hani edati tiirkiye tiirkgesinde climle basi olarak kullanilmaktadir. bazan bir
hatirlatma bazan da bir vurgulama vazifesi gérﬁr.(ll)

Hani seninle bir giin topkapidan geliyorduk.
Hani gecen hafta bana s6z verdin ya!

yukaridaki orneklerde «hani» sézciigii (hatirhyormusun) anlamin- dadir.
Irak tiirk¢esinde bu anlamdaki «hani»nin karsiligi «haniki»dir.
tUrkmencede kullanilan sorma edatlan tiirkiye tlirk¢esinde oldugu gibi
soru ifade eder. tiirkmencede baslica sorma edatlar1 sunlardir;

1- hani : bu edat tirkmencede «nerede» anlaminda kullanilir.
fonetik bakimindan da tiirkiye tiirk¢esinden farkl: olarak
ilk sesli harfi uzatilir ve son sesi ise kalin okunur;

Hani menim kitaplarim?
E, han dedigim seyler?
*khkkkkkhkhkkhkhkhkkkikkiik
2-'Ecebe : soru ifade eder ,asli arapgadir.fonetik bakimindan tiirgeden
farkl1 olarak sesli harfleri ince okunur;

Ecebe dedigi kimin isi yapabiler?
Ecebe geli bugiin?
*khkkhkkkikkkhkkikkkikikikikk
3- Neg¢in  soru ifade eder.tirkiye tiirk¢esinde «nigin» seklinde gegen
bu edat tiirkmencede fonetik bakimindan farkli olarak hem ilk sesi
«i» den «e» ye doniisiir hem de uzun okunur;
Necin bize gelmediv(gelmediy)?
Necin yalan diyisen?
Eski Anadoluda oldugu gibi ™ ve bugiin tiirkiye tiirkcesinde kullanistan
diisen « nisi,nisin» edati, Irak tiirk¢esinde hala yasamaktadir;
Sen nisin «nisiy okumusan?
Nisi mene giiliisen?

k*khkkkkkkkkhkkikkkkkkkkikkik

C)Seslenme  edatlari:  hitap  «seslenme» i¢in  kullanilan  sézlerdir.

tinlemler gibi his,heyecan,tabiat sesi seklinde bir sey
bir hal bildirmezler hi¢ bir ifadeleri yoktur, sadece
hitap ve seslenme vasitasidir. “tiirkcede
baslica seslenme edatleri sunlardir ;
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a ay
be bre
ey hey
hu yahu
le ulan

Bu edatlar genellikle hitap edilen isimlerle birlikte kullanilir;*

A ¢cocugum.
Ay ogul.
Ey tiirk gencligi.

tirkiye tlirkcesinde kullanilan seslenme edatlarindan bugiin Irak
tlrkgesinde (hey , le, ulan«ilen, Ule). Irak tirkcesinde «bex» edatr degisik bir
anlamda kullanilmaktadir.tiirk¢ede «be» yahu anlamina gelir;
Lafi ¢ok uzattin be.
Cok konustun be.
Oysa tirkmencede «bey bazan bir soruya cevabin elbette veya tabiki
anlaminda kullanilir;

-Sen namaz kilisan?
-Ey be nece.(bu ciimlede Be «elbette,tabiki» anlamindadir).

- Be sen né¢in aglhisan?(be «ya,pekiranlamindadir).

*khkkkkkhkkikkikkikkhkkhkkkikk

hey- hay hitap ve seslenme edatidir;

Hey utanmaz hain,
Hay kiopek oglu kipek.(safahat,122).®)

Irak tlrkcesinde hey (Ule- le) gibi seslenme edatlari daha ¢ok kaba
konusmada ve azarlamada kullanilir;

Le (iilen) damagsiz.!
Hey allahtan korkmaz!
*khkkhkkkkkkhkkhkkikikhihkhkikikk
d) Gosterme Edatlari:
bir seyi veya birini gostermek istedigimiz zaman kullan- digimiz

edatlardir."® bugiin tiirkiye tiirkcesinde baslica gosterme edat1 «istexdir birde
argo sayilabilecek nah«na» gosterme edati1 vardir. aha, deha, daha, te ! edatlar1
da halk dilinde kullanilir.®”
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** vyalniz yukarida siralanan edatlardan (daha) sozciigii Necmettin
Hacieminoglu'nun tiirk dilinde «edatlar» adli eserinde bu edat bir gdsterme
edat1 degil de bir kuvvetlendirme edati diye siniflandir- mustir. 8 Tirkiye
tirkcesinde bu edat (tekrar, defa, fazla ,heniiz) anlaminda kullanilmaktadir;

Biraz daha okuyabilirdik«fazla anlaminda
Ogretmenimiz daha gelmedi<heniiz»

Bir daha buraya gelme«tekrar»

Bir daha ki sefere kalemimi unutmayacagim«defa»

Irak tlrkcesinde ise bu sozclk «fazla,artik» anlaminda geger;

Daha kimseye inanmam«artik».
Meni birez(bikez) daha bekle.«fazla»
Birez daha diisiin.«fazla»

*kkhkkhkkhhkkhkkkikkikkx

Iste, tiirkiye tiirkcesinde ,bir seyi isaret ederek gosterirken sdylenen
sOzcuk;

Iste sagimizda iiskiidar,karsimizda saray burnu,iceriye

dogru hali¢c.F.R.Atay.
anlatilan seyde sonuca geldigini bildirir:

Iste size her seyi ag:tkladtm.(lg)

Irak tiirk¢esinde kullanilan«iste» sozciigii ,tiirkiye tiirkgesinde oldugu gibi ayni
anlamda kullanilir;

Iste geldim
Iste bu bizim evimiz.
bazan da gOsterme edat1 ifadesi vermez .yapilmasi istenmeyen bir isin bir
seyin 1srarla yapildigini ifade eder;

- Bu agaci nisi kwrdiv(kirdiy)?

- Iste kirram.
*hkkhkkkhkkkkikkikikhkkikikkik

aha, tirk¢ede daha c¢ok konusma dilinde kullanilir. giiney ve dogu
Anadolu agizlarinda sik sik kullanilir.®®

Aha, buldum oglum aramana gerek yok.
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Irak tiirk¢esinde bu edat ayni anlamda kullanilir;

Aha iste geldi.
bunun yaninda tiirkmencede ayni fonksiyonda kullanilan edatlar vardir :
Otaha; baz1 agizlarda «ottaha, odaha ,budu ,buttaha ,butaha».
tirkmencede kullanilan bu edatlara dikkat edilirse, edatlardaki «ahay» edatindan

once birer isaret zamiri kullanilmistir.bunlar tiirkmencede gosterme edati
olarak kullanilir;

Kitabim butaha burda.
Budu geldi.
Otaha«ottaha» oturup.
Odaha bitirdim.

*khkkkkhkkikkhkkikkhkkkkkkhkkikkihiikk

e) Cevap Edatlari:

bunlar veya red edat eden edatlardir. tiirkcede baslica cevap edat-lari
sunlardir;

degil evet
yok hayhay
hayir peki®
beli hel®?
bunlara, konusma dilinde daha ¢ok gegen ;

elbette dur
tabii tamam
Y00

sozleri de ekleyebiliriz.?®
*khkkkkkkkhkkikhkkikkkikkikkik
degil: ad tumcelerini olumsuz yapar ;
Babam hasta degil.
timcede herhangi bir 6geye olumsuzluk anlami verir;
Hasan degil, Ali geldi.
esgorevli sozciikler arasinda birinciyi eylem dis1 birakir, ikinciyi pekistirir;
Tiirkiye degil, devletlerin en biiyiigii dahi bugiinkii millet-
lerarast sartlar icinde tek basina kalamaz.F.R.Atay(24)

Irak tiirkcesinde «degil» sézciigli ayn1 anlamda kullanilir. yalniz fonetik
bakimindan farklidir ve iki sekilde sdylenir ;

- degi : ilk sesli harfi uzatilir -g- sessizi - g- ye doniisiir ve son
linsiizii diiger.

Qj Vol:4 No:1 year:20009 |




Kirkuk University Journal- Humanity Studies

- dogu : ilk sesli harfi E,den O, ye doniisiir,ve son sesli ise 1I,den

U,ye dontisiir yine de son harfi diiser;

Bu kitap ménim dogti(degi) .
Bu isi yapan mén dégilem (dogiilem).

*kkhkkkhkkkhkkikkik

beli: farscadir tasdik ve kabul ifade eder.Bugiin tirkiye tiirk¢esinde
kullanilmamaktadir. fakat eski tiirk yazilarinda harzem, cagatay,
kipcak ve bat1 tiirk¢esinde yazilan yazilarda ku- llanilmistir;

Beli koptum baray diismana karsu.

Beli min hata kildim.

Beli ol tennurdan kopti tufan. (25)
Irak tiirk¢esinde beli sozciigi ayni1 anlamda kullanilir. ayn1 zamanda kibar

konusmada birine seslenildigi zaman«evet» yerine soylenir.
*khkkhkkkkkhkkhkkhkkikhkhhikikk

Yok: tirkmencede red ile inkar ifade eder. tirk¢edeki «hayir»
kelimesini de karsilar. tiirkmencede «hayir» kullanilmamaktadir;

«turkcede»- Sigaraniz var mi?
- Hayrr, yoktur

«tirkmencede»-Cigarayiz var? @
- Yoh(yo) yohtu.

*hkkkkkhkkikikkkkkikkik

Hayhay: tiirkiye tirkcesinde bulunur, peki, elbette anlamindadir.®”
Biraz su rica edebilirmiyim?
Hayhay efendim, buyrun.

Irak tiirk¢esinde bu edat degisik anlamda kullanilir. tiirkmencede bir alay
sOziidiir. ayn1 zamanda Uzuntd ifade eder.

Hayhay ettigi hekete bak.«alay»
Hayhay O usag yikildir.«UzUntU»
yukaridaki Ornekle iiziintii ifade eden (hayhay) kelimesinin ikinci
bolimundeki sesli harf uzun okunur.
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k*khkkkkkkkkikkikkikkikkhkkhkkkk

Evet: tirkiye tirkcesinde kabul ve tasdik ifade eder;

Yarin okula gelecek misin?
Evet, gelecegim.

tirkmencede bu edat kullanilmamaktadir. bunun yerine «beli- he» edatlari
kullanilir;
Yarin mektebe gelisen?
Beli(he) gellem,gelecegem.
He, tirkiye tiirkcesinde umumiyetle konusma dilinde kullanilan bir
kabul ve tasdik edatldlr;(zs)

He iste odur.
Okula gidiyor musun?he!
bu edat tiirkmencede de ayni fonksiyon kullanilir.

Yemeg yipsen? he yemisem

bunlarin  yaninda tiirkmencede tabii(tab'an) elbette(helbette-helbet)
gozel,olur,oldu gibi kelimeler de birer cevap edatidir.

Baglama Edatlari(baglaclar)

kelimeler, kelime gruplarimi veya climleleri bi¢im ya da anlam yoniiyle
birbirine baglayan edatlardir.*® baglama edatlar1 (baglaglar) bes grupta
toplanir:

a)siralama__edatlari: ve ile ,dahi ,ila. bunlar arka arkaya gelen

unsurlar1 kelimeleri kelime gruplarini ve climlelert
«ve» manasi ile virgiil makaminda birbirine baglayan
edatlardir.bagladiklar iki unsurun arasina girer. "

ile: tiirkiye tiirk¢esinde iki 6geyi birbirine baglar ;

Ali ile Hasan koye gittiler.
bir sozciikten sonra gelerek birliktelik, arag, neden .....gibi anlamlar1 olan
timlecler kurar.
Tahta testere ile kesilir.
Odevimi kursun kalemle yazdim.
Irak tiirkgesinde bu edatin yerine (dan-den,nan-nen) kullanilmakta- dir. bazi
agizlarda (lan-len) seklinde kullanilmaktadir. bu edatin tiirkmence tinsiiz
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uyumuna gore sert veya yumusak sekli kullanilir. yalniz kelime N ve M ile
bittigi zaman nan-nen seklini alir.

Sabiwrdan her sey helolu.
Ali*den ahmet kdye gittiler.

Hesennen kardagt baristilar.
*khkhkkkkkkhkkikkikihhikikk

Ve: bu baglac esgorevli sézciikler yada tiiceler arasinda kullanilir.®?

Merak ve heyecana deger mi?
Vaktinde gelir ve vaktinde gider.
Irak tirkgesinde bu baglac ayni anlamda kullanilmaktadir.fakat bunun
yerine halk agzinda daha ¢ok ile anlamindaki dan-den,nan-nen
kullanilir;
Ahmetten Ali geldi.
Kelemnen kitap aldim.

k*kkhkkkhkkkhkkhhkhhikkikkik

Dahi-ila , tirkmencede kullanilmamaktadir.

*khkkkkkhkikkhkhkkhkikkik

*khkkkkkhkikkhkhkkkkikik
b)Denklestirme edatlari: iki kelime  kelime grubu ve ya clmlenin
arasina girerek birbirinin yerini tutabilecek iki
unsuru birbiriyle denklestirme, karsilas - tirma
ilgisiyle baglayan (veya,ya,yahut)edat- laridir;

Kavun veya karpuz.
Masa veya sira.

Seni bdyle géren ya deli diyecek ya giiliip gececek®

Irak tiirk¢esinde ayn1 fonksiyonda kullanilir;
Ya deve 61U ya deveci.
tirkiye tlrkcesinde vya.....yahut, ya.....veya denklestirme edatlarini,
tirkmencede ye......yede(yende) karsilar.

Ya benim yanima gelir yahut gider miinasebetsiz
herifle yasar.(tlrkiye tirkcesiyle).

Ye menim yanima geli yede gider oniydan

yasar. (Irak tirkgesiyle).

*kkhkkkhkkhkkikhkkk
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c) Karsilastirma edatlar :

bunlar karsilastirilan iki veya daha ¢ok unsuru,dil birligini birbirine
baglayan edatlardir.bu edatlar, karsilastirilan unsurlardan biri ,hepsi veya hig
biri ifadesiyle {i¢ tiirlii islevi yerine getirirler.(34)

Ya....ya — Ya akil ver ya para.(birini).
Irak tiirkgesinde bu edat ayn1 anlamda kullanilir;
Ye sen gel ye kardasiy(kardagsiv)gelsin.

*kk*k

tiirkiye tiirkgesinde karsilastirilan unsurlarin hepsi ifadesini tasimaktadir;
Hem kel hem fodul
bu edat tiirkmencede ayn1 anlami tasimaktadir ;

Hem sen hem men

Hem suclu hem gicla.
*k*k*k

tiirkcede hepsi anlamina gelir ;
Sen de ben de bu ise katilmaliytz,.
Ali de hasan da.
bu edat irak tiirk¢esinde ayn1 anlamda kullanilir;
Gelmek te getmek te menim boynima
*kkk
Ne...cvvnen ne :
tirkcede bu edat karsilastirilan unsurlardan hi¢ biri ifadesini
tasimaktadir.bu edat «hi¢ biri» ifadesiyle menfilik edati durumunda oldugu
icin bulundugu ciimlede fiil umumiyetle miisbet olur;

Ne beni ne seni gordd.
Ne oliiye aglar ne diriye giiler.
fakat menfi seklinde de kullanilmaktadir.®®
Ne senin kitabin ne de onun kitabi bu ige yaramaz,.

Irak tiirk¢esinde bu edat tiirkiye tiirk¢esinde oldugu gibi kullanilir. fakat
bulundugu climlede fiil her zaman;
Ne ali geldi ne babas:.
yine tiirk¢ede oldugu gibi bu edatlarin sonuna (da ,de) getirilerek baglama
daha da kuvvetlendirilir.
Ne 0zi alirt ne koyirt men alim.
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*kkk

ister........ ister:
tiirkiye tiirkcesinde «gerek......gerek» anlaminda kullanilir.®® Irak
tiirkcesinde de ayni fonksiyonda kullanilir;

Ister al ister alma.

Ister yaz ister yazma.
*k*k%k

bu edat (bazan......bazan) anlamindadir;
Gah sacini oksar gah goziine bakmak isterim .

cagatay ve bati tiirkcesinde (geh......geh) sekli kullanilmigtir; "

Geh yumulur geh acilir bag u bustan giilleri.
tirkmencede ayn1 anlam ve sekilde kullanilir;

Geh aghri geh giiliirii.
*kkkkkkkkikkk
d) Ciimle basi edatlari:
Bunlar ciimleleri mana bakimindan birbirine baglayan edat-
lardir. Tiirkgcede baslica climle bas1 edatlar sunlardir:

Fakat lakin
Ancak yalniz
Ama lik
Velik veli'dir.

Irak tiikcesinde bu edatlardan sadece (fakat ,ancak ,ama ) ve bun-larin
yaninda bugiin Tirkiye Tirkcesinde kullamistan diisen «bes» sozciigii
kullanilmaktadir.hatta diger ciimle bas1 edatlarindan daha yaygindir.

Fakat
Tiirkiye Tiirk¢esinde hem cilimle basi hem de baglama edat1 olarak
Kullanilir; ©®

Fakat benim hayatimda senden bagka yok.
Fakat kimden duydu bunu.
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Bu edat Irak Tirkgesinde ¢ok az kullanilmaktadir. Bu edat zamanla yerini
aynt anlamda kullanilan «bes» kelimesine birakmistir. Fonetik bakimindan
Turkiye Tiirk¢esinden farklidir,«feked» seklinde sdylenir:

Feked bunu sene kim dédi

Bes bunu sene kim dédi
*khkkhkkhkkhkkkkkkk

Ancak
Turkiye tirkgesinde (fakat, yalniz, sadece, nihayet, olsa olsa, belki)
anlaminda kullanilir.®®

Cok soyledi ancak bir sey anlasiimadi.(fakat anlaminda)
Diin ancak iiskiidara ulasabildik.(sadece anlaminda).

O benimdi O benim milletimdir ancak.(yalniz anlaminda).
Ahde riayet ancak bu kadar olur.(olsa olsa anlaminda).

Bu edat Irak tlirkgesinde «ancahy» seklinde sdylenir.fakat fonksiyonu farklidir
Jkullanildig: climlede fakat ve bes anlami ifade etmez:

Eyv isini bitirmiyip, ancak gedip bazarda dolanir

Yukaridaki Tiirkmence ciimlesinde ancah kelimesi Tiirkiye Tiirk-gesindeki
gibi (fakat, yalmiz, sadece) anlaminda degildir. Birisinin yaptig1 isi
begenmeyerek elestirmek maksadiyla sOylenir. Yalniz ancah sozciigli bazan
Turkiye Tirkcesindeki fonksiyonuna uygun olarak (olsa olsa ) anlaminda
kullanilabilir:

Bu isi ancah Ahmet edebili.

Eger ifadesini tasiyanlar.
Bunlar sart ifade eden ve ya sarti kuvvetlendiren edatlardir. Basina
geldikleri ciimleyi daha sonraki ciimleye ve ciimlelere baglarlar.“? Tiirkcedeki
baslicalar1 sunlardir:-
Eger ve sayet:- bu edatlar sart climlelerinde baglag olarak kullanilir;

(41)

Sayet ben yoksam paketi masama birak.
Eger havalar iyi gitseydi mahsul daha da bol olurdu.
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Irak tiirk¢esinde sayet kelimesi az kullanilir, yerine eger kelimesi
kullanilmaktadir. Yalniz fonetik bakimindan tiirkiye tiirkgesinden farkli olarak
«ege, eger» seklinde kullanilir,sart ifade eder.

Ege gelebilmesem kardasimi gonderrem.
Eger su gelmese halimiz perisan olu.
*kkkkkkikkikkikk
Gerci ifadesini tasiyanlar
Egerci, gerci, vakia.bunlardan egerci kelimesi tiirkiye tiirk¢esinde ¢ok az
goriilmektedir bu edatlar tirkmencede yoktur.“?

Geregi : tlrkiye tlrkcesinde «her,ne kadar,ise de » anlaminda kullanilir:
Bugiin gelmedim, gerci gelseydim de sizi bulamayacakttm.(43)

Irak tiirkgesinde ger¢i kullanilmamaktadir. Onun yerine «dogrusu, ise de»
kullanilir.

Bugiin gelmédim dogrusu, gelséydim de sizi tapmazdtm.(44)

*k**k

Vakia: gerci, her ne kadar, ise de anlaminda :
Vakia ben bu gibi seyleri kendimde saklarim .(A.H.Tanplnar)(45)
Irak tiirk¢esinde bunun yerine «dogrusu» kelimesi kullanilmakta-dir:
Dogrusu mén bele seylere inanmam .

*kkhkkkkkkhkkikkikhkiikk

Ciunkii ifadesini tasiyanlar.

Bunlar basina geldikleri ciimleyi kendisinden oncekilere baglar-lar.
Bugiin tiirkiye tiirkgesinde sadece «ciinkii, zira» kullanilmakta-dir.“® Ciinki
tiirkiye tiirkgesinde « zira, nitekim » manalarinda kullan-maktadir.“”

Cabuk iyi olmaya calis ciinkii uzun siire yalniz
kalmaya katlanmayacagim.

Irak turkgesinde ¢linki kelimesi turkiye tirkcesindekinin , hem fonetik
hem fonksilon bakimindan aynisidir.

Yarin eve geg¢ gelecegem ciinkii ¢coh igim var.

**kk*k

Zira : turkiye tirkcesinde ¢linkl anlaminda kullanilir:
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Artik yagmur yagmali zira iiriin zarar gorecek.

Zira Irak tiirk¢esinde kullanilmamaktadir.
*kkkkkkikkikkik
Mademki ifadesini tasiyanlar.
Bunlar baglama ve climle basi edatidir. tiirkiye tiirkgesinde «Oyleyse»
anlaminda kullanilir.“*®

Mademki sen istiyorsun, be her yere giderim.

Irak tiirk¢esinde aynmi anlamda kullanilir,yalniz kelimenin sesli harfleri
uzun okunmaz ve ikinci seslisi ise «e»,«a»ya doniisiir ve kalin okunur. Nitekim
eski tiirk¢cede de kalin okunurdu(madam,madam ki):

Madam ki i'tizar etti daha Ona bir sey deme.
Madam gelipti daha onu geri dénderme.

Irak tlirkgcesinde ayni fonksiyonda kullanilan birde «maraz» sozcigii
vardir.
Maraz giildii demek ki onda bir sey var.
*khkkkkkhkkikkhkkikkhkikikkikk
Netice ve izah ifade edenler.
Bunlar bagina geldikleri ciimleyi kendilerinden 6ncekilere baglar-la
Bunlardan:

r..(50)

1- Meger: demekki, dyleyse, den bagka anlaminda: e

Bugiin buraya hi¢c ugramamis meger.«demekki»
Irak turkgesinde «meger,mege» scklinde sdylenir.basina getiril-digi
cumlenin fiiline gereklik anlami katar.ve eylemin yapilmasi sarttir

anlaminda kullanilir:

Yarin mege «meger» erte kahim.

*kkkkk
2-Halbuki:  Tirkiye tiirkgesinde «buna mukabil, buna ragmen,
oysa, gerci» anlaminda kullanilir. Mana ve netice

bakimindan birbirine zit iki climleyi baglar: %2)
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Geziye cikmak istiyor,halbuki parasi yok.
Irak tiirk¢esinde ayn1 fonksiyonda kullanilir:

Giinde iki peket cigara iciri, halbuki ¢coh hestédi.

*kkhkkhkkk

3-Belki:_ Tirrkiye tiirkgesinde ihtimal ve tereddit Tfade eder:®®

Belki yarin biraz sukun bulurum.
Belki bugin gelir.

Bu baglag Tiirkmencede ayni anlamda, yalniz «beke» seklin-de
sdylenir.bu baglag Azeri Tiirkgesinde belke seklindedir: ©¥

Beke usag acdi oniy¢cin yighri.
Bahim, beke yarin gelebillem.

*kkhkkkhkkik

4-Hatta: Tirkiye tiirkgesinde «bile, iistelik, hem de,bundan baskay»
anlamindadir: (55?
Izmire gitti hatta orada is bile buldu.

Irak tirkcesinde hem «bile» anlaminda hemde «taki» anlaminda
kullanilir. Nitekim tiirkmencede «hattaki» seklinde de soylenir:

O daha gelmez hatta bir mektup ta yazipti, diyiri
daha gelmem.«bile» anlaminda

Bilirem nisin bele etti, hatta «hattaki» men bu isten
vazgécim. «taki-hattaki» anlaminda

*kkkkk

5-Bilhassa:_Turkiye tiirk¢esinde climle basi edati olarak kullanilmak-
tadir.iisteleme bildiren edatlardir; ©

Bilhassa annesini ozlemisti.«0zellikle»

Irak turkgesinde « hussatan-hassatan» seklinde soOylenir ,ayni
fonksiyonda kullanilir.

Duhtor Onu pehriz etti, hussatan yagl yemehten.

*kkhkkhkk

6- Yani:_Turkiye tirkcesinde :
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a) demek,su demek ki.
Iftar, yani orucu bozmak ise giinesin gurubu iledir.

b) sOziin kisasi.

Senin anlayacagin, bundan sen kazanli ¢ikiyorsun yani. 57)

Irak tiirkgesinde aymi anlamda kullanilir.yalmiz fonetik bakimindan
kelimenin kokeni olan arap¢ada oldugu gibi «ye'ni» seklinde sdylenir:

Bu is olmaz dedim, yani olmaz.«su demek ki»
Yani bugiine kadar men bir sey anlamamisam .«demek Ki»

7- Zaten: Tirkiye tiirkcesinde (esasen, nitekim, aslinda) anlaminda
kullanilir.®®

Zaten istesem de vermez.
Zaten ¢arsiya gidecekti, ben de bir seyler ismarladim.

Irak tiirk¢esinde ayni fonksiyonda kullanilmaktadir.bazi agizlarda zatan
seklinde sOylenir

Zaten mén evvelden bilirdim bele ol.
*kkkkkk

8- Bari: Tirkiye tiirk¢esinde (hi¢ olmazsa, hi¢ degilse) anlaminda

kullanilir. islami tiirk edebiyatinm biitiin sahalarinda bir climle
bas1 edat1 olarak kullanilmaktadir.ciimledeki yeri nerede olursa
olsun mana ve vazifesi degismez, temenni yahut yetinme ifade
eder: ©

Madem ki bu isler hosuna gidiyor,bari dogru diiriist yap.

Bu baglag Irak tiirkcesinde anlam bakiminda aynidir.fakat fonetigi
farklidir, «barig» seklinde sdylenir:

Barig mene biraz yardim éle.

*kkhkkk

9-Hazir:_ Turkiye tlrkcesinde ;
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a) bazi isler, olaylar icin gereken seylerle donatilmig olan
«esan, miitheyyay:

Vapur yola ¢ctkmaya hazir.

b) belli 6lci ya da kaliplara gore yapilip satilan hazir giysi
hazir kapi ....vb. (60)

Irak tiirkgesinde ayni anlamda kullanilmaktadir,yalniz birinci sesli harfi
uzatilarak okunur:
Yemeg hazir.
Odu hazir oldum indi giderig.

*kkkkk

10- Demek:_Tiirkiye tiirk¢esinde (dyleyse, yani)anlaminda kullanilir:

En giizel giinleri, demek bensiz yasadin.

Demek ki tiirkiye tiirkcesinde ayni fonksiyonda kullanilir.

Degil mi? Saklaniyorsun ,demek ki korkudasin.

Demek ,demek ki Irak tiirk¢esinde ayn1 fonksiyonda kullanilir. Son harfi
ise yumusak okunur «demeg, demeg ki»:

Demeg bunca zaman annamyipsan méni.
Demeg ki sene Onca soz heket kar etmedi.
*khkkhkkkkkhkkhkkikhkhikikk

Benzerlik ifade eden edatlar.

1- Sanki:_Turkiye tirkcesinde ;
a) tut ki, farzet ki

Sanki muz yedim der portakala razi olursun.
b) giiya anlaminda
Kadin sanki on yas genclesmisti.

c) sOz gelimi, faraza, mesela
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Sanki sen de gelsen olmaz mi? (62)

Bu edat Irak tlrkcesinde «séki» seklinde sdylenir. «gOren diyer» anlaminda
kullanilir:
Séki mén yalan diyirem.
2- Gibi:_ ¢oklukla karsilastirmaya dayanan bir benzerlik iliskisi
kurar. ©¥

Onlar gibi olmak, Onlar gibi giyinmek umdugum gibi
ctkmadi.
Bildigin gibi degil.

Irak tiirkgesinde bu edat «kimin» seklinde sdylenir. Ve ayni an-lamda
olan «teki» de kullanilir:

Olar kimin konusma.
Mesele esittigy kimin degi.
Onun teki yalan¢i gormedim.
*kkkkkhkkikkikkk
3- Guya:  Tirkiye tiirkcesinde (sanki, adeta, sozde) anlaminda
kullanilir, ©¥

Giiya zenginmig, ama yasamayi bilmiyor.

Irak tiirkcesinde (guve, giveyi, gliveyime) seklinde sOylenir. «s0zde»
anlaminda kullanilir.soylenen bir soziin aktarilan bir haberin, veya anlatilan
bir olayin kesin olmadigini ifade eder:

Giiveyime Bagdat ¢oh eman olipti«dyle duyulmus»
Giive bu isi O yapacahtt.

*kkkkkkkk

Sarta ve dereceye baglama edatlari.

1- Velev: Tiirkiye tiirkgesinde «her ne kadar, bile, hattay anlaminda
kullanilir; ®

Insanin velev parasi olsa da bazi miiskiilleri halledemez.

Irak tirkcesinde (velev,velevken) seklinde sdylenir ayn1 anlamdadir:
Velev(velevken) yagis yagirt, ama hava sicahti.
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*kkkkkk

2- 13, illaki:  tirkiye tiirkcesinde (yoksa, olmazsa) anlaminda
kullanilir. ©®

Irak tiirk¢cesinde bu edat bu anlamda kullanilmamaktadir.yalniz buna
yakin olan «ille»® sekli kullanilir.bu bu edat da «ne olursa olsun , herhalde»
anlaminda kullanilir:

I:lle giderem dedigim yere.
1lle isterem Onu.

Irak tiirkcesinde yukarida gecen edatlardan baska , sart ve dereceye
baglama edati olarak kullanilan edatlar da vardir:

Bes : yeter ki anlamindadir.

Al butan param seniv olsun, bes toh ol.«yeter Ki»
* k%
Meger ki: sarta baglama edati olarak ,Irak tiirkcesinde bu edatin
yerine «meger,mege» kullanilmaktadir.

Bu isi bitirmeg ¢in, mege ¢oh yorulum«yorulmaliyim »
*khkkhkkkhkkkkikikkk
Aksi halde anlamini tasiyanlar.
1- yoksa: Tiirkiye tiirk¢esinde, (aksi halde, acaba, degilse)anlaminda
kullanilir. ©®

Yoksa ben seni vuracagum, bilmis ol«aksi takdirde»
Yoksa bunu baskasindan mu isittin?«acaba»

Irak tiirk¢esinde ayn1 fonksiyonda kullanilir:

Isle yohsa ag kalasan.
2-Hele:  bu edat tiirkgede, basmma geldigi ciimleyi daha sonraki ciimle
veya climlelere baglar. Bu edat bagli oldugu ciimlenin sonuna
da gelebilir.(hele geli, gel hele) misallerinde oldugu gibi.
Bu edat tiirkiye tlirk¢esinde «nihayet, sonunda, simdilik,
siikiir ki, neyse ki» anlaminda kullanilir; 9

[::j Vol:4 No:1 year:20009 |




Kirkuk University Journal- Humanity Studies

Hele vursun bakayim.
Sen isine var hele.
Hele siikiir gelebildiniz.

Yine ayni edat tiirk¢ede «bilhassa,ille de» anlaminda kullanilir. (1)

Ne giizel ¢cocuklar, hele oglan.
Esyaya ,hele icinde genclik riiyalarinin yasadig
karyolasina gozleri ilistikce iirperiyordu.

Irak tiirk¢esinde ,hele sozcligii :
a) daha ,heniiz ,hala ,simdiye kadar......anlamlarinda kullanilir:

Hele mektepten gelmiyipti.

b) Tirkiye tiirkgesinde oldugu gibi [tehdit ve vaat sasma] bildiren
tiimeelerde kullanilir. 2

Hele bir gelsin bah nederem 6ziine.

*kkhkkkhkkkhkkkikkik

Tiirkgede baglama edati seklinde kullanilan tabirler de bulunmaktadir. (hig
olmazsa, hi¢ degilse, dyleyse)gibi.""® Bunlar tiirkcede kullamlan sonug bildiren
ciimle baglayicilarindan sayilir."¥

a) Hig degilse, tirkiye tlirk¢esinde «bari, hi¢ olmazsa» anlamin- da
kullanilir. Bir seyin asgari 6l¢iide mevciit oldugunu ifade
eder: ™
Parast yok ama hig¢ degilse saghg yerinde.

Bu bagla¢ yerine Irak tiirk¢esinde «azinnan, hi¢ olmazsa ,hi¢ olmasax»
baglaglar1 kullanilir.

Azinnan bir haber gonderseydi.
b) Irak tiirk¢esinde «hi¢ olmasa, hi¢c olmazsa» ayni fonksiyondadir:

Hic olmasa biraz erte gel.
Hic olmazsa ménim hetirimgin.

c)Oyleyse, Irak tiirkgesinde aym1 fonksiyonda kullanilir. Fonetik
bakimindan (heleyse, eleyse) seklinde sdylenir.bunun yaninda
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ayn1 fonksiyonda kullanilan beleyse

«boyleyse» edati
da vardir:

Eleyse kalsin Orda gelmésin.«Ozaman anlaminday

Beleyse sen indiye keder bir sey annamiyipsan.
*hkkkkkhkhkhkhkkkikiiikikk

Sona gelen baglama edatlar.

Bunlar dil birliklerinin , kelimelerin ,kelime gruplarinin ciimlelerin sonuna

gelerek Onlar1 6nceki veya sonraki unsurlara, kelimelere kelime gruplarina ve
climlelere baglayan edatlardir."®

Da, De:_tlrkiye tlrkcesinde;
1-Belirtme ve kuvvetlendirme vazifesi goriir.bile ,hatta manalarin-
dadir:
éy talih! Oliimden de beter bu karanlik. (7n)

Irak tiirk¢esinde bu edat ayni fonksiyonda kullanilir:
O ilag zehirden de beterdi.

Tiirkiye tiirkesinde (ayrica) anlaminda da kullanilir: ®
Bu elimdeki ut da sinirime dokunuyor.
Irak turkgesinde bu edatin ayni kullanist vardir:
Elimdeki kalem de istedim yazsin, yazmadi.«ayrica»

Turkiye tlrkcesinde (ise, a—gelince, ilave olarak, diger yandan)
manalarinda kullanlir: 9

Kalan parasinin yarisini peynire, yarisinit da karpuza verdi.

Irak tiirk¢esinde bu edatin yine ayn1 kullanis1 vardir:

Borcumun bir kismini verdim bir kismi de gelen aya kald.
**kk*k
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2- Istisnasiz birakma, toplu muamele etme, benzerleri bir araya toplama
belirtme vazifesi gorir: €

Her ikisi de bu kisa karardan hosnut, susuyordu.
Hepsinin de ne kadar giirbiiz ve ding olduklar: belli.

Bu edat Irak tiirk¢esinde de ayn1 fonksiyonda kullanilir:

Ikisi de geldi.
Her iki terefe de hak verdi.

**k*k*k

3- benzerleri arasinda koyma ve sonradan ilave etme vazifesi goriir. ¢V

O da dinlenmeliydi.
Bu da Onlardan biriydi.
Irak tiirkgesinde bu edat ayni sekilde kullanilir:

Ahmet de gelseydi eyyi 6lurdu.
Diyesen Ali de gideceg.

**k*k

4- Karsilastirma, siralama ve baglama vazifesi gérﬁr.(sz)

Ne-----ne anlaminda:
Ne sen ne de ben bu isi ¢oze biliriz.
Hem-----hem anlminda:
Eyere de yakisir semere de.
Irak tlirk¢esinde bu edat ayni1 anlamda kullanilir:

Ne yédim ne de gérdim.
Kalem de kitap da aldim.

*kkkkkikkikhkkkkikk

*kkkkkikkikhkkkkikk

Ise: baglama ve kuvvetlendirme edatidir.sonuna geldigi unsuru ayni
cinsten bir unsura baglar ve belirtirbu baglama ve belirtme,bir
mukayese bir karsilastirma ifadesi taslr.(83)

[Ej Vol:4 No:1 year:20009 |




Kirkuk University Journal- Humanity Studies

Onlar yukariya ciktilar,biz ise asagida kaldik.
[se edat1 kullanista eklesebilir «sa,se» seklinde kullanilabilir.

Ben ise —bense.
Cocuk ise—c¢ocuksa.
Misallerinde oldugu gibi.®

Irak tiirk¢esinde bu edatin eklenmis sekli kullanilmaktadir.Bilindigi gibi ise'nin
iki sekli vardir. Biri sart biri de mukayese ifade eden edatidir:

Biz olar beklirig , olar sa diinyeden heberleri yoh.«sarty
Ali her zaman yorgundu,Ahmedyse he
oynamagindadi.«<mukayese»

*khkkkkkhkkikik

Ki:  Bu edat Farsgadir.Tiirkgenin Kipgak,Cagatay ve Bati Tirkgesi

sahalarinda yardimci climleyi asil ciimleye baglama vazifesini gérmek
tizere kullanilmistir. Ancak bu vazifeyi goriirken yardimci ciimle
ile asil ciimle arasinda kurdugu ilgi sebep, sonug agiklama,belirtme

ve kuvvetlendirme bakimlarindandir.®

Bir adam ki s6z dinlemez.

O yerden ki herkes kacar sen de kag.
Ona guvenilmez ki.

Oyle yoruldum Kki.

Irak tiirkgesinde bu baglag¢ kullanilmaz.

*kkkkkkikkk
Bile:  Dahi'nin daha kuvvetlisi olan bir baglama ve kuvvetlendirme
edatidir.sonuna geldigi unsuru daha 6nce gelen veya bahis konusu
olan bir unsura baglarken kuvvetle belirtir.®”

Bunu ¢ocuk bile yapmaz.

Irak tiirk¢esinde az kullanilmaktadir. Bunun yerine da,de edati kullanilir:

Bunu usah ta yapmar.
*khkkkkkhkkik
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Degil: Olumsuzluk ifade eden baglama ve kuvvetlendirme edatidir.
Degil kelimesi eski tiirk¢edeki tag «degil» olumsuzluk edati ile sahis
zamiri menseli ¢ekimin —ol «dir,dir» bildirme

ekinden tiiremistir. Tagol —dagul ,teglil —degiil sekline ge¢cmis.eski Anadolu
Tiurk¢esinde ve Osmanlicada uzun zaman degiil sekli kullanildiktan sonra
bugiinkii degil sekline geqilmistir.(87)

Degil kelimesi Irak tiirk¢esinde ayni fonksiyonda kullanilmakta-dir.yalniz
fonetik bakimindan farkli olarak bazi yorelerde son iinsiizii diiser ilk sesli harfi
uzatilir ve kelime i¢indeki g—g'ye doniisiir.baz1 yorelerde de kelimenin sesli
harfleri e,i 'si (dogii seklini alarak) yuvarlak sesliye doniislir ve son sessizi
diiger. Yalniz diisen son sessiz kelimenin herhangi bir ek aldigi zaman tekrar
L'si teleffuz edilir:

Hecci degi(dogi) mollayam.«ek almadan 6nce»
Hecci degilem(dégiilem) mollayam.®® «ek aldiktan sonra»
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